40. Gafir Partie 24

40. GAFIR (le pardonneur)
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Préhégirienne (sauf les versets 56 et 57), révélée apreés la sourate des
"Groupes''. Elle compte 85 versels. Son litre est tiré du troisiéme versel.

Apres confirmation de la révélation et de la puissance divine, il est
fait un paralléle entre mécréants et croyants et donné des exemples
de nations précédentes. Est rapportée ensuite la mission de Moise,
avec le plaidoyer de I'homme croyant du clan de Pharaon.

Aprés la mention de signes de la puissance divine (dans la création)
et des bienfaits d’Allah, il y a une incitation a Uinvocation d’Allah et
a la méditation sur le sort des nations négatrices.

Au nom d’Allah, le Clément,
le Miséricordieux.

1. Ha. Mim.

2. Ce Livre est une réveélation
d’ Allah, le Tout-Puissant,
I’Omniscient,

3. qui absout les péchés, et
accepte le repentir. Il est Redoutable
dans Son chatiment, Généreux
dans Ses largesses. Il n'est de dieu
que Lui. A Lui aboutit votre destin
a tous.

4. Seuls les mécréants contestent
les signes d’Allah. Ne te laisse pas
impressionner par leurs agissements
dans le pays!

5. Avant eux, Notre message
fut rejeté par le peuple de Noé et
les factions qui ont suivi. Chaque
communauté tentait de contenir
Son Messager, en soutenant de
faux arguments contre la vérité. Je
les a1 alors saisis, et quelle ne fut
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pas alors Ma punition [contre eux]!

6. C’est ainsi que le verdict du
chatiment est prononcé contre les
mécréants. Qu’ils soient les hotes
du Feu!

7. [Les archanges] qui portent
le Trone, et tous ceux qui sont
autour, célebrent les louanges de
leur Seigneur, croient en Luil, et
implorent le pardon pour les fideles:
«Seigneur! [disent-1l] Tu embrasses
toute chose par Ta miséricorde et
par Ta science. Accorde Ton
Pardon a ceux qui sont revenus
repentants [vers Toil] et qui ont
suivi Ton chemin! Epargne-leur le
tourment du Brasier!»

8. «Fais-les admettre, Seigneur,
dans les jardins d’Eden que Tu leur
as promis avec ceux qui auront été
vertueux parmi leurs ascendants,
leurs épouses, et leurs descendants.,
C’est bien Toi le Puissant, le Sage.»

9. «Prémunis-les contre les
malheurs; car ceux que Tu auras
prémunis contre les malheurs ce
jour-la bénéficieront de Ta grace.
C’est la une immense victoire.»

10. On criera aux mécréants:
«LLa Réprobation d’Allah a votre
€gard est plus forte que le mal que
vous vous faites a vous-mémes
puisque, conviés a croire, vous
vous obstiniez a rester incrédules.»
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11. IIs diront: «Seigneur! Tu nous
as fait mourir deux fois, et deux
fois Tu nous as donné la vie. Nous
reconnaissons nos péchés. Y a-t-il
un moyen de nous sortir d’ici?»

12. 11 en est ainsi car, lorsqu’on
invoque Allah Seul, vous Le
reniez, et lorsqu’on Lui donne des
associ€s, vous y croyez. Le Jugement
appartient a Allah, le Tres Haut, le
Sublime.

13. C’est Lui qui vous fait voir
Ses signes et qui fait descendre du
ciel la substance de votre nourriture;
mais 1l n’est, pour en étre
conscient, que ceux qui reviennent
repentants a Lui.

14. [O croyants!] Invoquez donc
Allah en Lui rendant exclusivement
le culte, au grand dam des infideles!

15. 11 est le Maitre des Hauts
degrés, Titulaire du Trone, 11 révele
le message de Son Ordre a qui Il
veut parmi Ses serviteurs, afin
d’avertir les hommes au sujet du
Jour de la Grande Rencontre.

16. L.e Jour ou les hommes
seront a découvert, rien d’eux ne
sera caché a Allah. A qui sera le
Pouvoir ce jour-la? Il appartiendra
a Allah. L’Unique, le Dominateur.

17. Ce jour-la, chacun sera
rétribué pour ce qu’il aura accompli.
Point d’injustice ce jour-la, Allah
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est s1 Prompt a faire le compte [de
chacun].
18. [O Prophete!] Mets-les en |  J§2 a0 3590254540
garde contre le Jour imminent de = T
: : . : ) “ad }911 a8 i
I’angoisse ol les coeurs suffoqués 2t R
remonteront aux gorges, quand les fﬁh@;’, *gfj
injustes n’auront ni ami intime, ni
intercesseur  susceptible  d’étre
€coute.
19. Allah connait les regards | & j\jaﬁ,{_,z; s *'“;“ 14_1' z
perfides et ce que recelent les coeurs.
; . — ¥ op e a0, 5 et
20. 11 juge en toute équité, et| (A F00TS L g2k 40
ceux qu’ils invoquent'” en dehors SIS o A5
. ‘ 3 4 R L aplR 3 20 B
de Lui ne peuvent rien juger. C'est s 2
. ¥ . . § ﬂé?': ¥ L5 |I ¥ - I||
Lui qui entend tout et qui voit tout, & Al

21. N'ont-ils pas voyagé de par
le monde et vu le destin de ceux
qui ont vécu avant eux? Ceux-la
¢taient beaucoup plus puissants
qu’eux, plus prestigieux comme en
témoignent les vestiges qu’ils ont
laissés sur terre. Allah les a saisis
en sanction de leurs forfaits. Contre
Lui, ils n’avaient nul protecteur.

22, Cela parce qu’ils s’obstinaient
a rejeter les preuves apportées par
leurs Messagers. Allah les a saisis,
Il est s1 Fort, s1 Rigoureux dans Sa
punition.

23. [Rappelle-leur que] Nous
avons envoyé Moise, muni de Nos
signes et d’une autorité évidente,

(1) Chez Warsh: «...
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24, aupres de Pharaon, Haman
et Qarin (Coré); tous dirent de lui;
«Un sorcier imposteur!»

25. Lorsqu’il leur apporta de
Notre part le message de Vérité, ils
dirent: «Tuez les garcons de ceux
qui croient avec Moise et épargnez
leurs filles.» Mais les intrigues des
impies sont toujours vaines.

26. Pharaon dit alors [aux siens]:
«Laissez-moi tuer Moise et qu’il
invoque donc son Seigneur! Je
crains, en effet, qu’il ne déforme
votre religion ou qu’il ne répande
la perversion sur terre'”.»

27. «Quant a moi, dit Moise, je
chercherai auprés de mon Maitre,
qui est aussi le votre, une protection
contre tout superbe insolent qui ne
croit pas au Jour du Reglement.»

28. A ce moment-1a, intervint un
homme de la famille de Pharaon,
croyant qui dissimulait sa foi. 1l
dit: «Allez-vous tuer un homme
uniquement parce qu’il dit: Allah
est mon Maitre?! Pourtant, 1l vous
a produit des preuves de votre
Seigneur! S’1l ment, son mensonge
ne retombera que sur lui; mais s’1l
dit la vénté, vous serez atteints par
les menaces qu’il vous a annoncées.
[Sachez qu’]Allah ne guide point

I’ outrancier imposteur.»
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29. «O mes ! concitoyens! kR ﬁj;);jﬁ;&ﬂ'ﬁ"-’gqj’iﬁ
Aujourd’hui vous détenez le pouvoir tl3 ket ar.a A
dans le pays, mais qui pourrait nous | ~*T O OEROZ A0SR
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préserver des rigueurs d’ Allah si elles Y LQ BIPRSNIE

devaient nous atteindre?» Pharaon
rétorqua: «Je ne vous indique que
ce que je vois, et ne vous guide
que sur le chemin de la droiture.»

30. Le croyant dit: «O mon
peuple! Je crains fort pour vous le
sort des factions,

31. tel qu’'il a été subi par le
peuple de Noé, d’“Ad et de Tamid,
et ceux qui ont vécu apres eux.
Allah ne sévira pas injustement
contre les peuples.»

32. «O mon peuple! Oui je crains
pour vous le Jour de I’ Interpellation;

33. le Jour ol vous reculerez en
fuyant, sans aucune défense contre

la rigueur d’Allah. Celur qu’Allah

veut égarer, nul ne saurait le guider.»

34. «D¢&ja, Joseph était venu vous
apporter des preuves €videntes, mais
vous n’aviez de cesse de mettre en
doute ce qu’il apportait. Lorsqu’il
mourut, vous avez affirmé qu’Allah
n’enverra plus jamais de Messager
apreés lui.» Ainsi Allah égare-t-I1
tous les outranciers sceptiques.

35. Ceux qui contestent les
signes d’Allah sans avoir recu une
investiture qui justifie leur position,
doivent savoir que cela est tenu en
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grande aversion par Allah et par les
croyants. Ainsi Allah scelle-t-11 les
coeurs de tous les tyrans orgueilleux.

36. S’adressant 2 Haman, Pharaon
dit: «O Haman! Fais-moi construire
une tour, me permettant d’accéder
aux voies,

37. les voies du ciel. Peut-étre
pourrai-je voir le Dieu de Moise.
Encore que je soupconne Moise
d’étre un menteur.» Pharaon pensait
bien faire en commettant le pire. 1l
a €t€ ainsi détourné de la bonne
vmicm; mais toutes les machinations

de Pharaon furent vouées a 1'échec.

38. Celui qui croyait dit alors:
«O mon peuple! Suivez-moi et je
vous montrerai la voie du salut.

39. O mon peuple! La vie d’ici-
bas n’est qu'une jouissance
éphémere alors que dans 1’ Au-dela
c’est la vie éternelle.»

40. «Celui qui commet un mal
ne sera sanctionné que par un mal
€quivalent, tandis que celul qui
accomplit de bonnes ceuvres, parmi
les croyants, hommes ou femmes,
sera de ceux qui seront admis au
Paradis ou 1ils recevront des
rétributions incommensurables.»

41. «O mon peuple! Pourquoi,
alors que je vous convie a votre

(1) Chez Warsh: «...en commettant le pire

-
ol gt e
'

BRI SONI T

i d

NeSTR SWCh}
3

1ra
O ol iR o)

P

.11 s’est ainsi détourné. .. »



40. Gafir

Partie 24

729

salut, m'appelez-vous au Feu?»

42. «<Vous m’invitez a renier
Allah, a Lui préter des associés
dont je n’al aucune connaissance.
Quant a moi, je vous invite [a
I'adoration] du Tout-Puissant, du

Pardonneur par excellence.»

43. «Nul doute que les divinités
que vous m’appelez a adorer n’ont
aucun pouvoir ni dans ce monde,
ni dans la vie de 1’Au-dela. [Nul
doute] que nous allons €tre tous
a Allah et que
outranciers seront les hoétes de
I’Enfer.»

ramenés

44. «Vous vous souviendrez, [un
jour,] de ce que je vous ai dit. Je
mets, quant a moi, mon sort entre
les mains d’Allah. En vérité, Allah
connait parfaitement les hommes.»

45. Allah a prémuni ce croyant
contre les mauvaises intrigues des
impies. Le camp de Pharaon, lui,
fut submergé par le pire des
chatiments.

46. Ils seront exposés au Feu,
matin et soir et,
Jugement, 1l sera ordonné: «Que
I’on enfourne Pharaon et son camp

dans les plus atroces supplices!»

47. Les damnés se disputeront
en Enfer: les faibles diront aux
dominateurs: «Par le pass€, nous ne
faisions que vous suivre. Pourriez-

le Jour

les

du
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vous a présent atténuer notre
calvaire dans le Feu?»

48. Les dominateurs répondront:
«Nous sommes tous dedans. Allah
a déja juge entre les hommes.»

49. Les damnés en Enfer
s’adresseront aux gardiens de la
Géhenne en leur disant: «Implorez
votre Seigneur pour alléger notre
tourment, ne serait-ce qu’un jour!»

50. Les gardiens rétorqueront:
«N’avez-vous pas souvent recu les

Messagers munis de preuves
¢videntes?» «S1  fait!» avoueront

les damnés. Les gardiens diront:
«Priez alors!» Mais la pricre des
mécréants se perd toujours.

51. En vénte, Nous ferons
triompher Nos Messagers et les
croyants dans la vie d’ici-bas et au
Jour de la présentation des témoins,

52. le jour ol les excuses des
injustes ne leurs serviront a rien, et
ou ils seront maudits dans leur pire
sejour.

53. Nous avons indiqueé a Mofise
la bonne voie, et légué aux Enfants
d’Israél les Ecritures,

54. [comme] guide et rappel pour
les hommes doués d’intelligence.

55. Patience! La promesse d’Allah
se réalisera sirement. Demande le
Pardon pour ton péché et celebre la
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louange de ton Seigneur, soir et & 2N

matin!

56. Ceux qui contestent les signes
d’Allah, sans avoir re¢u aucune
preuve, sont seulement mus par une
ambition qu’ils n’arrivent pas a
réaliser. Cherche donc la protection
d’Allah, c’est Lui qui entend tout
et qui voit tout.

57. La création des cieux et de
la terre est une ceuvre autrement
plus grande que la création des
hommes, mais les hommes, pour la
plupart, ne le reconnaissent pas.

58. L’aveugle et le clairvoyant
ne sont pas comparables, pas plus
que le croyant qui fait le bien et le
malfaiteur. Dérisoire est votre

facon de réfléchir!

59. L’Heure [du jugement] arrive
inéluctablement, mais la plupart

des hommes n’y croient pas.

60. Votre Seigneur vous dit:
«Invoquez-Moi, Je vous exauceral.
Ceux qui, par orgueil, dédaignent
de M’adorer, seront bientot avilis
et enfournés dans la Géhenne.»

61. C’est Allah qui a crée la nuit
pour votre repos, et le jour pour
[vous permettre de] voir clair.
Allah est si Généreux envers les
hommes mais les hommes, pour la

(1)
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(1) Chez Warsh: «...Dérisoire est leur facon...»
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plupart, ne sont pas reconnaissants. & St
62. C’est Allah, votre Seigneur, | ¥, -3j&s55 L5508

qui a créé toute chose, 1l n’est de
dieu que Lui. Comment pouvez-
vous vous en détourner?

63. Ainsi ne se détournent de
Lui que les impies qui ont rejete
Ses signes.

64. C’est Lui, Allah, qui a établi
pour vous la terre comme demeure
appropriée, le ciel comme immense
¢difice et qui, en vous créant, vous
a donn¢ une forme si accomplie.
C’est Lui qui vous a nourris
d’excellents aliments. C’est bien
Allah! Votre Seigneur! Béni soit le
Nom d’Allah, Maitre Souverain

des mondes!

65. Il est le Vivant, 1l n’est de
dieu que Lui. Invoquez-Le, en Lui
rendant un culte sincére et exclusif.
Louange a Allah, Seigneur des
mondes!

66. Dis: «Apres avoir recu les
preuves de mon Maitre, il m’a été
interdit d’adorer ceux que vous
invoquez en dehors d’Allah; il m’a
¢té ordonné de me soumettre au
Maitre Souverain des mondes;

67. Lui qui vous a crées de limon,
puis d’une goutte de sperme, puis
d’un caillot adhésif. Il vous sort,
ensuite, enfants. Puis vous atteignez
la force de I'age et devenez des
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vieillards - certains meurent avant
- pour que vous arriviez a un terme
préétabli, et pour que vous soyez
conscients.

68. C’est Lui qui fait vivre et
mourir. Quand Il décide une chose,
I1 lui suffit de dire: «Sois» et la
chose se fait.

69. Ne vois-tu pas combien
ceux qui contestent Nos signes ont
été dévié [du droit chemin]?!

70. Ceux qui dénient les Ecritures
et rejettent le message de Nos
Prophetes sauront bient6t leur sort;

71. lorsqu’ils seront enchainés,
les carcans au cou, trainés

72. dans 1’eau bouillante, puis
jetés en Enfer.

73. 11 leur sera dit: «Ou sont
ceux que vous associiez a Allah?»

74. lls répondront: «Nous les
avons perdus de vue. En réalité, ceux
que nous invoquions auparavant,
ne valent rien aujourd’hui». Ainsi
Allah fait-Il égarer les mécréants.

75. 11 en est ainsi parce que
vous exultiez sur terre sans raison
et que vous étiez arrogants.

76. Franchissez donc les portes
de la Géhenne ol vous demeurerez
a jamais! Détestable séjour pour
les orgueilleux!
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77. Patience! La promesse IEHEG _F A 125000
¥ 4 # * - r - : = - e
d’Allah se rf?altlsera‘surement..(}ue LA S TR
Nous te fassions voir une partie de = e s
ce dont Nous le_s menagons, ou que DRI
Nous te rappelions a Nous avant,
ils seront, dans [les deux cas],
ramenés vers Nous.
- Z e g R
78. Avant toi, Nous avons AT ”;giﬁ)@jl@j i
envoyé d’autres Messagers. Nous . ;:j £ g o :
; 1 alitres : 5 T s
t"avons informe€ sur quelques-uns ik *:"H' e
d’entre eux, alors que sur d’autres | Sl 350 Joi)) 0E=G5 0
Nous ne 'avons pas fait. Il n’est | .. 7 2 22 2. _ . . %
. e ARG SToAN)

donné a aucun Messager de produire
un signe miraculeux sans 1’ordre
d’Allah, et lorsque la promesse
d’Allah s’accomplira, 1l sera jugé
en toute équit€. Seront alors
perdants les tenants de 1’Erreur.

79. C’est Allah qui a créé pour
vous les animaux. Certains d’entre

eux vous servent de montures,
d’autres de nourriture.
80. Vous en tirez d’autres

profits. Sur leur dos, vous pouvez
atteindre la ou vos ceeurs vous en
disent. Ils vous servent, tout
comme les bateaux, de moyens de
transport.

81. Allah vous montre Ses signes;
quels signes d’Allah pouvez-vous
nier?

82. [Ces mécréants] n’ont-ils pas
voyagé de par le monde et observé
le destin final de ceux qui ont vécu
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avant eux, qui étaient plus nombreux | N1 376, S0 S AL

qu’eux, plus puissants, et qui avaient | ~ ., . .5
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laiss€ plus de vestiges sur terre?
Mais tout ce qu’ils avaient acquis
ne leur aura servi a rien.

83. Lorsque leurs Messagers leur
ont apporté des preuves évidentes,
ils se sont contentés de ce qu’ils
détenaient déja comme savoir, et
c’est ce dont ils se sont moqué qui
fut la cause de leur perte totale.

84. Lorsqu’ils ont vu Notre
rigueur, ils ont dit: «Nous croyons
uniquement en Allah et renions
ceux que nous Lui avons associés.»

85. Proclamation de foi qui ne
leur sera d’aucune utilité lorsqu’ils
auront constaté Notre rigueur. Telle
est la régle divine qu’ Allah applique
a Ses serviteurs; c’est la que les
mécréants ont toujours perdu.
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